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. STOROVA GRAMATICKA TERMINOLOGIA
Viera Dujéikova

Vieobecne sa kon$tatuje, Ze Starovinu jazykovednému dielu
sa nevenovala dosial zasliZend pozornost. Toto konStatovanie
sa vztahuje aj na StGrovu gramaticku terminologiu, tym skér,
Ze ide len o tuzky wvysek Stdrovho jazykovedného diela. Tu
a tam sa sice vyskytuje zmienka o jednotlivych terminoch,
nehodnotila sa vSak jeho gramaticka terminolégia ako celok.
Toto nebolo spravne, pretoze prave skGmanie StUrovej grama-
tickej terminolégie pomdze nam osvetlit jeho ndzory na ja-
zykové javy.

Pri skGmani Sturovej gramatickej terminclogie nemoZno sa
obmedzit iba na samotné Sturovo dielo, ale treba skimat, ako
Cerpal z predchéadzajiGeej literatiry. Treba si teda v8imat gra-
matické préce a iné jazykovedné publikicie vydané pred Std-
rom, aby sa ukézalo, ¢o je v Stlrovej terminolégii nové, v Som
nadvizuje na svojich predchodeov a o ktorého z nich sa naj-
viac opiera.

Z literatiry o Stirovi jazykovedcovi sa dozveddme, Ze sa
pri praci na Nauke refi slovenskej pridfzal najm#i Dobrovské-
ho, Ciastotne aj Cegielského a Bernoldka. Sam Stir viak uvadza
ako svoj prameii Hankovo spracovanie Dobrovského mluvnice
Ausfiihrliches Lehrgebdude der Bohmischen Sprache, ktoré
vySlo r. 1931 v Prahe pod ndzvom Grammatika ¢ili Mluwnice
teského Gazyka podle Dobrowského, djlem skracena, djlem
roZmMnozena.

PodrobnejSim skimanim gramaticke] terminologie v Nauke
reci slovenskej zistujeme, Ze vadsinu zakladnych gramatickych
terminov prebera Star skutotne z ¢etiny, a to zo spominanej
Hankovej gramatiky.

Z Hankovej gramatiky prebral Stur predovietkym nazvy
niektorgch slovnych druhov, napr. pridavnuo meno, sloveso,
prislovka, prediozka, spojka, vikrikfiik (interjekcia) (u Hanku
pfidawné gméno, sloweso, pFislowka, predloZka, spogka, wy-
kFiknik). Z podobnych zakladov sa vychddzalo aj v starich
gramatikéach (napr. Bernolak vo svojom diele Grammatica slavi-
ca uvéadza v zétvorke popri latinskych terminoch aj slovenské:
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spojitelka, prislowke a i), Stur vSak podla Hankovho vzoru
zaviedol Zivé formy.

0d Hanku prebera Stir aj niektoré hlaskoslovné terminy, ako
napr. samohldska, siloba (u Hanku samohldska, sylaba) a sko-
ro vietky terminy z flexie. Podla Hanku poslovencil Star nazvy
padov na menuvatelni (gmenowatelny), roditelni (roditelnj),
davatelni (dawatelny), vifiitelni (winitelny), volatelni (wola-
telngj), mjestni (mistni), ndstrojni (ndstrojng). Od Hanku .ma
Star aj terminy sklofiuvarija (skloriowdni), stupriuvarija (stup-
fiowdni), dalej ndzov pddi (pady), nazvy jednotni poéet (ged-
notnjj pocet), dvojni pocet (dwogny polet), mnoZni pocet
(mnong podet). Podla Hanku hovori Stir pri slovesach o case
pritomnom, minulom a budicom (Cas pritomng, minulj, bu-
dauci), o spuosobe Aeurditom (neurcity zpisob) atd. Tu viak
musime poznamenat, e niektoré z tychto terminov poznal u?
aj Bernolak (poCet, spiisob, pdd).

Slovesné triedy nazyva Star podla Hanku formamz (slovesnje
formi — formy slowes) Hankov termin zafinawd slowesa po-
shove-mcu]e $tir na zadinavje slovesd. Od Hanku prevzal Stir
aj termin tvorerija slov (twoFeni slow), terminy pravopis, slo-
vosled a niektoré iné.

Vidime teda, Ze mnohé gramafucke terminy, ‘ktoré dnes po-
kladame za slovenské od p6vodu, Stir prevzal z ¢eStiny. Mohol
ich vSak prevziat prave preto, Ze sa zhodovali so Zivymi slo-
venskymi slovotvornymi typmi.

Z ostatnych slovanskych jazykov Serpal Star omnoho mene].
Niektoré terminy, napr. primet (dneiny pmswdok), menoslovo,
Sastotlivost, Gastotlivje slovesd, pripominajui nam polské ter-
miny przimiot, imiestow, czqstotlzwosc czestotliwe stowa. Ter-
min Gastotlivé slovesd viak nemozno celkom pripisovat Starovi,
pretoze ho poznal uz aj Dolezal a uvadza ho ako slovensky
ekvivalent latinského terminu frequentativa.

Celkom o;edmele s terminy prevzate z ru$tiny. Je to napr.
termin znalerija slova, ktory Stir pouZiva striedavo s termi-
nom viznam slovae, alebo termin stroj jozika vo vyzname ,,stav-
ba“, ktory pouZiva popri termine uastrojnost jazika.

Pozoruhodné su v Starovej jazykovednej terminolégii jeho
noviotvary, ktoré pouziva, ak nesthlasi s niektorym tradi€nym
terminom u inych autorov alebo ak potrebuje nédzov pre nie-
ktory svoj novy pojem gramaticky. ;

Zo Starovych novotvarov mozno uviest napr. termin’ pofti
alebo slovd poctové, ktory pouzwa pre Cislovky, dalej termin
élanki slov pre slovné druhy, spojna (syntax), vipoved (veta),

66

prjemencivost slov (flexia), dokonalje a riedokonalje slovesd
(dokonavé a mnedokonavé slovesa), zvuénje a temnje hldski
(znelé a neznelé hlasky), spolufasnost (podia nemeckého die
Gleichzeitigkeit) a niektoré iné.

Charakteristické si najmid tie Stirove neologlzmy, ktore
vyplyvaji z odli¥ného chépania niektorych dovtedajsich jazy-
kovednych tedrii a pojmov. Takyto je napr. termin viemeno,
ktorgm 3tdr chce nahradit Hankov termin ndmestka (zameno),
ktory sa mu-zdd byt nevyhovujaci. Podla -Stara totiZ ,,fiema
sa misljet, akobi oni (t. j. zimena) len na mjesto inSich mjen
boli a sami Zjadnej samostatnosti femali, leZ povaZuvat sa
maji za slovd samostatnje ako sa aj v refl uZivajdi na pr. ja,
ti, on, ten atd. Preto i piI‘JeZWSkO namestki je fiepravdivuo,
ale rafej uZivat sa muoZe vSemeno, podla grammatik sanskrit-
skich™ (Nauka reéi slovenskej, str. 112).

Termin viemeno ma teda vyjadrovat, Ze je to meno na ozna-
Cenie vietkych veci a Ze je teda dolezité, a nie podradné, na-
hradné.

Podobni snahu po ¢o najzretelnejSom vyjadreni ,,ddleZitosti
pojmov badat aj. pri Stdrovych terminoch. samostatnue meno
(substantivum) a podstavnik (pwo‘dmet) Terminom podstavnik
chee Star pravdepodobne vyjadrit, Ze ide o ,,podstavu®, zak ad
vety, to terminom podmet nebolo také vystiZné.

Typické si dalej StGrove novotvary sivisiace s jeho oso-
bitnym triedenim slovies podla rodu. Stur chéape kategdriu
slovesného rodu odlidne od vtedajSieho alebo i dne$ného' cha-
pania. Priklafia ga k vykladu staroindickych gramatik, s ktorym
sa okozndmil na svojich Stadiach v Halle, najmé pri Stédiu
Boppovho diela Vergleichende Grammatik. (Porov. Triska, PFi-
spévky k studiu Sturovych mluvnlckych pramend, Bratjslava
IV, 193¢, st-. 679 n.) Soved teds rozdeluje podla staro-
indického typu, t. j. podla ,namerenosti &innosti, Ktord sa
slovesam dédva". Podla toho rozozndva slovesd inam namerenje
(aktiva, napr. vo'am, bijim), slovesd odinill namerenje (pasiva.
napr. volam sa, vidam sa), slovesd na seba ohrafiienje (neutra,
napr. spim, kvitfiem), slovesd k sebe namerenje (reflexiva,
napr. bijem sa, hadZem sa), slovesd vzdjomnje- (veciproca,
napr. hadam sa, vadim sa). Na oddvodnenie tohto svojho
delenia StGr v Nauke refi slovenskej dodava: ,,UZivame tjeto
mend pre dokonalej$i viklad pochopu tichto slov a tak pre
usnadilefija zrozumefija jeho. Bivalje imena si i tmavje, 1 fie-
urbitje i Aepravdivje. Nje je lahko rozumjet, o su to za slo-
vesd tje slovesa trpnje ... v fich fijet afii len zbla z trpefija. ..
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Preto volili sme infje mena pre tjeto slovesd a budeme ich
viade, kde len treba, v grammatike naSej tak uZivat.” (Nauka,
str. 71.

B. Hz)wrének vo svojom diele Genera verbi v sLovamskjch
jazycich upozorfiuje, ze Stur vychadzal zvrquelenie} slovies
v staroindickych gramatikéach, kde sa oznaCuji terminmi pa-
rasmaipada (t. j. forma vztahujica sa na iného) a atmanépada
(t. j. forma vztahujuca sa na subejkt). . )

Pozoruhodné je aj Stirovo rozdelenie Casov sloyens}{e}yo

slovesa, o fom sved¢ia terminy Cas riedpliie minuli, Cas uplne
minuli, 6as budici zavfleni CiZe okamZiti (napr. schvatn(‘e_m,
zrobim) a &as buduci riezaviSeni (budem rob_it', bufiﬂgm chodit).
S takymto Sirokym chapanim €asov oboznamil sa Star u Boppa
a Cegielského. U Cegielského najmi v j‘e'lzxo stadii O stowie
polskiem wuverejnenej v Casopise Oredownik nau*:kowy.
" Hoci podla mienky niektorych Stdr mebol dobrym systema-
tikom, jednalko musime vyzdvihnat jeho zmysel pre systémo-
vost pri zavedeni niektorych terminov. Ide o terminy hlas{ca,
samohldska, spoluhldska, dvojhldska. V Hankovej Grammatike
nachddzame totiZ takito pestrost v pomenovani: zwuk, samo-
hldska, souhldska, dwouzvubka. Jednotnejie nazvy méa uz
napr. Bernolék. Vo svojej Grammatica slavica uvadza pre samo-
hlasky nazov samohldsné, pre spoluhlasky nédzov spoluhldsne
a pre dvojhlasky dvoghldsné. Stirov termin spoluhldska je
teda pravdepodobne od Bernolaka. o

Popri takychto vlastnych neologizmoch na‘chadz‘ame’ u Stara
ojedinele aj kalky. Tak napr. Hamkov termin stredn.z pohlavi
(stredny rod) nahradza Stur kalkom rijakuo pohlay]a. (z lat.
neutrum genus). Podobne latinsky termin modus zpdzcatwus
doslovne prekladd ako ukazuvaci spuosob (Hanka ma oznamo-
vaci zpiisob). Stir kalkuje aj latinské terminy forma a ma-
teria. (Uvadza terminy podoba a hmota.)

Niekolko kalkov ma Stir aj z nemdiny. Napr. Boppove ter-
miny Verbal-Wurzel a Pronominal-Wurzel preklada ‘akovslq-
vesnje korefie a viemennje korerie. Kalkom je avj’ termin priovje
silabi (die Stammsilben) a termin uréitost (urcitost slov) (die
Bestimmtheit). B . ) )

Upozornili sme najmd na dve &rty Stdrovej gramatmc;ke;]
terminol6gie, a to na preberanie tradinych terminov prevaZne
z Cetiny a na tvorenie neologizmov v suvislosti s odliSnym
chépanim niektorych jazykovych javov. . B o

Napokon by sme chceli upozornit eSte na_ jednu cntulsgu-
rovej. gramatickej terminoldgie, ktora je vSak trocha iného
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razu a mohla by sa hodnotit skér negativne. Je to nejednotnost
a nedoslednost v pouZivani terminov. Na ilustréciu mbzeme
uviest napr. pouZivanie terminov red, jazik, ndreéja, spisornd
red, spisovnuo ndreCja. Terminy re¢ a jazik pouZiva striedavo
v tom istom vyzname, ako to méZeme vidiet napr. v tomto
stveti: ,Grammatika hladi hlaviie na pohnutlivi stranku
redi a timto sa deli od sloviilka, ktori sa s fiepohnutlivou redi
strankow zaobera, alebo inSimi slovmi, sloviiik vikladd hmotu
(materia) a grammatika vjacej podobu (formu) jazika.“ (Na-
uka, str. 11.) .

Striedavo vSak pouZiva v tom istom vyzname aj reé a nd-
refja, €o je uz vdcSia nepresnost, pretoZe podla jeho viastnej
koncepcie re€ je znakom nédroda, kym nareéie je znakom kme-
fia. Prekvapuje nds preto, Ze slovendinu, ktord bola podla vte-
dajSieho chépania narefim (Slovaci boli kmefi, nérod bolo Slo-
vanstvo), nazyva raz ndrecim, inokedy reSou. (,,Vistaviu som
grammatiku néd$ho néredja... V grammatike je skuimavost
alebo vysvetluvafija Gstrojnosti re¢i naSej...” Nauka, Pred-
miuva, str., X.) .

Nejednotne pouZiva Stir aj terminy spisovnd red, spisovni
jazik, spisovnuo ndre¢ja. Na str. X Predmluvy k Nauke redi
slovenskej piSe: ,,..,krok k samjemu &istjemru naredd slo-
venskjemu urobeni boubi sa velkim odskoSenim od doterajsje-
ho spisovnjeho jazika pozddvau“, kym na predoslej strane (IX)
hovori na jednom mieste o spisovnej redi (,Ked sa mala teda
Sloven¢ina na spisovnt re¢ povidit...“) a o niekolko riadkov
niz8ie spomina spisovnuo ndreéja (,,Ked' teda medzi nami Slo-
vékmi je len jedno ndrefja a toto... sa za spisovnuo povi-
Suje...*).

K takejto nejednotnosti v_pouZivani terminov, na ktori
sme tu poukazalli, dochadza u Stdra zamiefianim pojmov. Iného
druhu je nejednotnost, ktord vznika tym, Ze pre jeden pojem
uvédza Stir viacej vyrazov, ako je to napr. pri terminoch
viznam, viznamnost, znaéerija alebo pri terminoch samostatnuo
meno, samostatnuo slovo, pridavnuo meno, pridavnuo slovo,
sloveso, slovo (slovo miesto sloveso pravdepodobne vplyvom
Bernoldka a Cegielského) a inde.

Tento zjav vak nie je typicky iba pre Stdra. Stretime sa
s nim i u inych autorov, ba méZeme povedat, %e bol v tom Sase -
vieobecny a za danyech podmienok Uplne prirodzeny. Stvisel
s poliatotnym obdobim vyvinu spisovného jazyka tak u nis
ako predtym v Cechich a inde. A. Jedlitka vo- svojej préci
0 Jungmannovi za zékladni Srtu Jungmannovej terminologie

69




poklada préve potelnost, niekolkonasobnost vyrazovych pro-
striedkov 12 vysvetluje ju ako snahu najst vhodné pomenovanic
a poukazat na bohatost jazyka. U Stara by bolo hddam mozné
ako: dovod uviest edte aj jeho sklon k umeleckému vyjadro-
vaniu.

Pokasili sme sa o struény rozbor Stirovej gramatickej ter-
minologie v snahe poukézat na miektoré jej vyznatné Orty a
prispiet tak k bliZ§iemu wpoznatmu jeho jazykovedného diela. Pri
praci na svojej Nauke refi slovenskej opieral sa Stdr najmd
o vyspeld gramatickd terminolégiu &eskd, z ktorej hodne pre-
beral. Skoro v8etky tieto terminy sa zachovali aZ dodnes. To
svedéi o tom, Ze vietky boli utvorené v zhode 'so zakonitostami
tvorenia slov v sloventine.

Pozoruhodné si aj Stirove neologizmy. Vyrazne sa na nich
preJavUJe Starovo origindlne chépanie niektorych jazykovych
javov. Vi€sinou zanikli, no niektoré z nich sa zachovali, napr.
samohldaska, koncovka, Zivotnje, fieZivotnje (subst.), pravi-
delnuo sk‘loﬁuvaﬁja, slovesnje pridavnje mend, zviéSujice slo-
vd, zmeniujice slovd a iné.

MbdZeme teda povedat, Ze Stur mal vyznamnu utast aj pri
ustalovani slovenskej gramatickej terminolégie. ,

Z TERMINOLOGIE FOTOGRAMETRIE

ueroexpozi = aercexp er
pristroj na urdovanie expozitného ¢asu pri leteckom fotografovant
aerogeologickd mapa
mapa uréitej mierky. zostrojend z aerogeologickych néafrtov. SIUZ ako
podklad pre geologicky prieskum tUzemia
Llizka fotogrametria
met6da pozemnej stereofotogrametrie, pri-ktorej sa vyhodnocujd snim-
ky blizkych predmetov (asi do 40 m)
casovy interval
rozdiel ¢asu medzi expoziciami suscdnych snimok pri leteckom rado-
vom fotografovani
¢itanie leteckej snimky
hodnotenie obsahu leteckej snimky
dvojita fotokomora
dve fotokomory pevne spojené na zakladnici uréitej dizky: poukiva
$a v blizkej fotogrametrii
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dvojndsobna (resp. §tvorna ) letecka fotokomora
dve alebo $tyri pevne spojené letecké fotokomory, kioré pri sufas-
nej expozicii vyhotovuji leteckd snimku roziireného zorného pola
dvojsnimkova fotogrametria
metéda fotogrametrie, pri ktorej sa sudasne vyhodnocuji dve snimky
loho istého predmetu
fotografovacia zikladnica
spojnica dvoch susednych fotografovacich stanovist
Totografovacie stanoviSte
stanoviSte, z ktorého sa fotografuje; presnejSie miesto, v ktorom sa
nachadza predmetové projekéné centrum (stred vstupnej pupily ob-
jektiva) v okamZiku expozicie
fotogrameter
1. pracovnik, vo fotogrametrii,
2. star§ie oznafenie pre fototeodolit s pevrnou horizontilnou osou
zaberu
iotogrametria
aplikovanad veda, ktord pre rozlitné Giely zuZitkdiva vysledky merania
na fotografickych snimkach
fotogrametricka leteckd snimka
leteckd snimka vyhotovena pre utely fotogrametrie -
fotogrametricky zviizok hitov ’
zvazok [U€ov spojujdcich predmetové body so snimkovymi, pricom
vetky ldCe prechddzaji jedinym bodom — stredom premietania -
za ktor§j v prvom pribliZeni povaZzujeme stred objektivu fotokomory
alebo projektora
fototeodolit
pristroj na zhotovovanie pozamnych fotogrametrlckych snimok, ktory
pozostdva z fotokomory a orientatného zariadenia (teodolit)
iototopograiia
zhotovovanie topografickych mép z fotografickych snimok
grafické vyhodnotenie leteckych snimok
spbsob vyhodnotenia leteckych snimok, ktory spotiva na projektivnych
vztahoch medzi snimkou a mapou a vykondva sa jednoduchymi po-
moéckami (kruzidlo, linedr a pod.)
gratické vyhodnotenie pozemngch snimok
grafické urlovanie polohy a vy3ky predmetovich bodov s pouZitim
odmeranych snimkovych stradnic .
hiavna iloha fotogrametrie
rekontrukcia modelu- zobrazeného Uzemia zo snimok v uréitej mier-
ke a jeho orientdcia v priestore
hlavny bod snimky
stopnik osi zdberu na snimkovej rovine
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horizontalna letecka fotokomora
doplnkova komora k leteckej fotokomore, ktorou sa siasne s expo-
ziciou hlavnej snimky vyhotovuje snimka horizontu v uréitom smere
horizontilna snimka
1. snimka vyhotovena horizontdlnou leteckou fotokomorou,
2. leteckd snimka vyhotovend leteckou fotokomorou s horizontdlnou
osou zaberu
Jjednosnimkovd fotogrametria
metéda fotogrametrle, pri ktorej sa vyhodnocuju jednotlivé snimky
samostatne
kiasifikicia snimok -
hodnotenie obsahu sniraok porovnanim so skutoénostou v prirode, so
sitasnym zakreslenim predmetov, ktoré budd tvorit obsah mapy
letecka fotokomora
fotokomora urtend na zhotovovanie Jeteckych snimok
tetecka snimka
fotograficka snitnka vyhotovend z leLadla alecbo iného vzdugného do-
pravnélro prostriedku
letecké radové fotografovanie
postupné zhotovovanie leteckych snimok v rade za sébou
letecky fotonacrt
fotografické zobrazenie (zemia zostavené z neprekreslenych zvisiych
leteckych snimok
fetecky fotoplan
fotografické zobrazenie uzemia v jednotnej mierke, zostavené z prex
kreslenych leteckych snimok
letecky objektiv
objektiv pre letecké fotokomory
meraéskd snimka
fotografickd snimka, ktore] vnitornd orientacia je znama
mikrofotogrametria
metéda fotogrametrie pre vyhodnocovanie velmi blizkych (napr. len
niekol'ko centimetrov vzdialenych) predmetov
naletovy plin :
sihrn opatreni (resp. program préce) pre pripravu a vykonanie snim-
kového letu
normalna leteckd fotokomora
Teteckd fotokomora, ktorej format sa rovna asi 0,9 ohniskovej vzdia-
lenosti, éize zorné pole objektivu je asi 60"
norméalna snimka
1. snimka, ktorej os zdberu je kolmd na zékladnicu,
2. snimka vyhotovend normalnou fotockomorou

T2 Ly

obkrestovaé leteckych snimok
pristroj na grafické vyhodnotenie leteckych smmok obkreslenim ich
obsahu .
obrazova rovina = snimkovéd rovina
rovina, v ktorej sa vytvori obraz predmetu premietnuty objektivom
odstup pasov
vzdialenost medzi stredmi dvoeh susednych snimkovych pasov pri le-
teckom ploSnom fotografovani
panoramaticki letecka fotokomora
viacobjektivovd fotokomora, ktorou sa vyhotovuju smmky velkého
zorného pota az asi do 150 g
pootodenie:
uhol vyjadrujici otofenie snimky vo vlastnej rovine’ okolo osi zédberu
postupné pripojovanie snimok
pripojenie (priorientovanie) nasledujlicej snimky jedného snimkového
radu na predchadzajicu — vo vyhodnocovacom prlstrop uz oriento-
vani — snimku
pozdliny sklon (snimky)
sklon osi zaberu v smere letu
pozemnd fotogrametria
metéda fotogrametrie, ktora sa zaoberd zhotovovanim a vyhodnoco-
vanim pozemnych fotogrametrickych snimok
pozemnai snimka .
fotograficka snimka vyhotovend z pevného stanoviita na zemi
pozemna (terestrickd) fotokomora
fotokomora na zhotovovanie pozemnych (terestrickych) fotogrametric-
kych snimok
prieény sklon snimky
sklon osi zdberu naprie¢ smeru letu
priesekova fotogrametria
metéda pozemnej fotogrametrie, pri ktorej sa vyhodnotenie snimok
Tobi na spdsob pretinania napred zo zikladnice urovacimi laémi,
odvodenymi zo snimkovych stradnic
priorieniovanie snimky = priradenie snimky
urlenie orientécie druhej snimky snimkovej dvojiee vzhladom na prvu
uZ orientovand snimku
pripojené rady ‘
snimkové rady, ktoré sa stasti prekryvaju '
pripejené snimky
snimky, ktoré sa sCasti prekryvaju, t. j. zobrazujd ten isty dsek
predmetu (lzemia) '
radova leteckd fotokomora
letecka fotokomora, ktorocu sa vyhotovuju radové letecké snimky
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radova leteckd snimka
jedna zo snimok snimkového radu N

ruénd leteckid fotokomora
ru¢ne obsluhovand leteckd fotokomora, ktorou sa vyhotovuji jednotli-
vé zacielené letecké snimky -

sklon snimky
uhol zovrety osou zdberu a horizontalnou rovinou

snimka
fotograficky vyhotoveny obraz predmetu (produkt fotografovacieho
procesu)

snimkomerny  pristroj
pristroj na odmeriavanie dlzok alebo uhlov zo snimok

snimkomerny teodolit
pristroj na meranie horizontslnych a vertikdlnych uhlov zo snimok
o zndmej vnidtornej a vonkajSej orientacii

snimkova dlika
vzdialenost medzi dvoma snimkovymi bodmi

snimkovi dvojica ~
dve snimky toho istého predmetu, ktoré vyhovuji podmienkam ste-
reoskopického videnia

snimkovi mierka = mierka snimky .
mierka, v ktorej sa fotografovany predmet zobrazi na snimke; vyjad-
ruje sa pomerom skutodnej dffky ku snimkovej dlzke

snimkova triangulicia
triangulacia vykonana s pouZitim meradskych snimok

snimkova zékladnica
vzdialenost dvoch susednych hlavnych bodov na snimke

snimkové siiradnice
sdiradnice snimkovych bodov vyjadrené v snimkovom siradnicovem
systéme

snimkové znatky
obrazy ramovych znaéiek na snimke

snimkovy bod
obraz predmetového bodu na snimke

snimkovy defi
defi, v ktorom st vhodné atmosfericko-optické podmienky pre letec-
ké fotografovanie

snimkovy horizont
prieseénica vodorovnej roviny poloZenej obrazovym projekénym cen-
trom s obrazovou rovinou

snimkovy komparitor
pristroj na meranie rovinnych suradnic snimkovych bodov
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snimkovy let = fotografovaci let
let za ucelom zhotovenia leteckych snimok
snimkovy nadir
stopnik zvislice poloZenej projekénym centrom na snimkovej rovine
snimkovy pas
letecké snimky jedného radu navzdjom spojené pozdiznym prekrytom
snimkovy rad
rad (po sebe iddcich) pripojenych snimok
snimkovy ram
kovovy rdm na meradskej fotokcmore alebo na projektore vyhodnoco-
‘vacieho pristroja, na ktory sa pri zhotoveni snimky, resp. pri jej vy-
hodnoteni fotografickd doska, resp. film pritladi svojou emulznou
stranou '
snimkovy uhol
1. uhol, ktory zvieraji dva life fologrametrického zvizku Iudov,
2. uhol merany v rovine snimky medzi dvoma snimkovymi priamkami
statoskop
diferentny barometer, ktorym sa urfuji relativne vyiky expozi¢ny.h
miest pri leteckom radovom fotografovani
stred snimky
prieseénik spojnic rdmcovych znatiek
8ikma leteckd snimka .
letecka snimka so Sirokou osou zdberu
a leteckd a
letecka fotokomora, ktorej formdt sa rovni asi 1,5 ohniskovej vzdia-
lenosti, &iZe zorné pole objektivu je asi 95°
Sirokouhld snimka
snimka vyhotovena §irokouhlou fotokomorou

8ir

vyhodnocovaci pristroj .
zariadenie na vyhodnocovanie fotogrametrickych snimok
vyhodnocovanie (vo fotogrametrii)
vyuZivanie obsahu pre rozlitné Géely
vymeranie snimky
urfenie geometrickych hodnét zo snimky

viska letu !
vyska [otografovacieho stanoviita pri leteckom fotografovani (absolit-
na vyska letu = nad nulovou hladinou, relativna vyska letu = nad
terénom) )

zakladnica

spojnica fotografovacich stanovit snimkovej dvojice

Komisia pre alskid terminologi
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Z CHEMICKEJ TERMINOLOGIE

aldolova kondenzacia
kondenzicia aldehydov ~ alkalickom prosiredi, pri kiorej wznika
z dwvoch molekil aldehydu prisluiny B-hydroxyaldehyd zvany aldol
alkylacia
zavédzanie alkylu do organickyeh zlidenin
angulérna anelicia aromatickych uhfovedikev
vytvorenie kondenzovanyoch aromatickyoch zlGfenin, kioré nasti-
wa spojenim dwvoch alebo viacerych benzénovych kimihov do uhla
anionoidna substituéna reakcia
substituéna reakeia, pri kborej mastdva mahradenie vodika alebo
inej atémovej skupiny za prechodného wazniku katidénu na uhliku
Beckmannove preSmyknutie
preSmyk ketoximov, ktory prebieha pdsobenim katalyzatora (napr.
kyseliny sirovej) a produktomn kborého je N substituovany amid
kysetiny
bimolekulova reakcia
neakcia, pri kiorey reakdna rychlost zavisi od koncentracie obooch
reakdnych komponentov; prebieha v jednej fize
Bonveault— Blancova redukcia
druh redukcie, pri kiborej sa estery kyselin zredukuja na alkoholy
Buchererova reakcia
néhrade femolickej skupiny primérmou aminoskupirnou, prebieha-
jica pdsobenim kyslého siriditanu alkalickéhio a amoniaku
Cannizzarova reakcia
oxydaéno-redukénd reakcia, pri kticrey vznika z aldehydu v alka-
lidkcm prostredi prislu$ny pramamy alkohol a sol Kyseliny kar-
bénowej
Cerevitinova skiiSka
reakcia metylmagnéziumhalogenidu so zluceminou s aktivmym wvo-
dikom, pri ktorej sa uvolfiuje metin
Claisenovo preSmykovanie
pre$mykovanie arylalyléterov na alyldemivaty fenolov
Curtiove odbiranie
odbiranie amidov kyselin na primarne aminy, kioré prebieha pd-
sobenim alkoholu za prechodného vzniku izokyamatanov, ktoré
hydrolyzou dalej poskytujd primérne aminy
Cugajevova—Cerevitinova reakcia
metdéda na stanovenie aktivmych vodikov organickych Zladenin po-
mocou metylmagnéziumhalogenidu
dehydraticia
oditiepovanie vody z organickej zlGéeniny
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dehydrogenacia
cdstiepovanie vodika z organickej zliceniny
dehydrohalogenacia
reakcia, pri ktorej sa z organickej zhi¢eniny obsahujucej halogsn
odstiepuje halogencovodik za vzniku nasubnych viizieb
dekarbonylacia
oditiepovame kysliénika uholnatého z »omgarnuckeg zladeniny
dekarboxylacia
odstiepovanie Kysliénika uhliéitého z organickej kyseliny
destilacia vodnou parou '
destilacia zaloZzend ma zniZeni tlaku par v systéme voda+litka ne-
mieSatelnd s vodou
dezamindcia
cd$tiepovanie amoniaku z organickej ziafeniny
diazotacia | -
reakcia primérnych aromatickych aminov s kyselinou dusitou
diénova syntéza
reakcia dienofilne] zludeniny s dle:nlotm
elementirna analyza
zist'ovanie a stanovenie ]wed\nwomlﬂvyoh prvkov v organickej zlu¢enine
Friedel—Craftsova syntéza
symtéza prevaine aromatickych zltfenin za katalytického afinku
AlCI,
Gabrielova reakcia
reakcia ma jedniizna®ng pripravu primarnych aminov, kiora pre-
bieha pésobenim ftalimidkalia ma halogénzladeniny
Gattermann—Kochova syntéza aromatickych azldehydov
metbda synietickej ‘pripravy anomatickych aldehydov za pouzitia
kysli¢nika wholnatého a chlorovodika v pritomnosti bezviodéha
chloridu hlinitého
Gattermannova syntéza aromatickych aldehydov
metbda syntetickej pripravy aromatickych aldehydov za pouzitia
kyanovodika a chlorovodika v pritomnosti bezvodéha chloridu
hlinitého
Hoffmannovo metylaéné edbiranie
odbtranie cyklickych aminov, ktoré prebieha striedavym pdsobe-
nim CHs;J a AgOH
Hoffmannove odbiranie amidov Kyselin
reakcia, pri ktorej wvznikd z amidu kyseliny primarmy amin
o ‘uhlik chudobnejsi .
hydrogenicia
redukcia elementirmym wvodikom




chlérmetylicia
zavadzanie chlormetylovej skupiny (—CH,—Cl) do arcmatickeho
jadra pdésobenim formaldehydu (paraformaldehydu) a chloncvo-
dika za pritommosti katalyzatora (obdobne brémmetylica)
identifikacia zluCeniny
pochod uréenna identity (totoinosti) zldéenuny
kationoidna substituéna reakcia
" substituini meakcia, pri kitorej nastiva mahradenie vodika alebo
inej atémovej skupiny za prechodného vzniku amiénu na ubliku
kondenzicia
reakcia dvoch alebo viacerych molekil za vzniku novej zliéeniny
o vySSej molekulcvej vahe, neZ maji latky wychodiskevé
kopulicia
reakeia diazéniovych soli, pri¢om nastava spojenie dvoch reakiéngch
zloziek skupiny —N=N— (azoskupina)
krakovanie
vysckoteplotny rozklad nafty
linearna anelicia aromatickych uhlovodikov
" vytvorenie kondenzovanych anomatickyeh zlicenin, kboré nastiva
linedrnym spojenim troch alebo miaceryich benzénovych kruhov
Meerwein— Ponndorfova redukcia
metoda redukecie aldehydov alebo keténov ma prisluiné alkoholy
za katalytického wéinku dzopropylalkoholitu hlinitého
odbiiranie organickych zlidenin
reakeia organickych ziadenin, pri kitore) nastiva skratenie uwhlika-
tého ret'azca
Oppenauerova oxydacia sekundarnych alkoholov
metéda pripravy ketdnov zo sekundirnych alkoholov za katalytic-
kého ufinku terc-butylalkoholitu hilinitého
Perkinova syntéza
sposwcxb pripravy «,8-nenasytenych karbénovych Kyselin z aroma-
tickéhlo alebo nenasyteného aldehydu a anhydridu kyselin za ka-
talytického Géinku cotanu dnaselného
polirna substituéni reakcia
substitutnd reakoia, pri ktorej nastiva nahrademse vodika alebo
inej atémovej skupiny za prechodného vzmiku polarnych $truktur
wveakénych zloziek
racemizacia
reakcia, pri ktorej vienikd ez cplicky aktivinej latky zmes vovnakych
munolstiev optickych antipédov (racemét)
radikilovid substituéna reakcia
substitudna meakcia, pri ktorej nastava nahradenie vodika alebo
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mej atémovej skupiny za prechodného vzniku radikilovyoh Struk-
Yir reakdnych zloZiek
Reppeho oxosyntéza
synteticka metéda priemyselnej vyroby aldehydov z olefinov a
kyslitnika uhcl'natého
retropinakolinové preSmykovanie
prefmyk metylovej skupiny z tercidrneho uhiika na sekundamny
uhllik za sitasného odstiepenia vody
Rosenmundova redukcia
metdda katalyticke] hydrogenacie chlomidov karbdénovych Kyseiin
ma prislusné aldehydy
Sandmeyerove reakcie
substituéné reakcie diazéniovych soli, pri ktorych sa diazoniova
skupina nahradzuje za katalytického pdsobenia medi a mednych
soli dnym atoémiom alebo inou skupdinou
skupinova analyza
metéda na zist'ovanie a stanovenie jednotlivych funkénych skupin
v organickych zlaeninach
Stephenova reakcia
metéda pripravy aromatickych aldehydov z nitrilov kyselin
Struktirna analyza
metéda na stanovenie Struktiry organickych zldgenin
TiS¢enkova reakcia
spbsob pripravy esterov kyselin z aldehydov za Xkatalytického
Géinku alkoholatu
unimolekulova reakcia
reakcia, pri ktorej reakéné rychlost’ zavisi len od koncentracie
jedného z reakénych komponentowv: prebieha v dwoch fazach
vinylacia
reakcia acetylénu, pri ktorej venikne zlitenina s charaktberistic-
kou vinylavou skupinou
Waldenov obrat
zmena konfiguracie réznych substituentov siazanych na asymetric-
ky uhlik, ktord nastava pri bimolekulovej meakeii
Wurtz—Fittigova syntéza
spdsob pripravy homoldgov benzénu
Zeisselova reakcia X
metbéda na analytické stanovenie metoxylovych a etoxylovych sku-

pin pomiocou kyseliny jodovodikovej ,

pre ter giu org

j chémie
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Z TERMINOLOGIE OCHRANY LESOV

asanacia lesa
micdenie Jkodlivych organizmov v lese . -
bakterioza .
choroba rastlin spdsobena baktériami
bezlapakova metoda
spéschb boja proti kéroveom cdstrafiovanim chrobadiarov
biela hniloba dreva
hniloba dreva spdscbend miektoryimi drithmi hab, charakterusticxa
belavou farbou rozdiladajiceho sa dreva
Cervena hniloba
choroba dreva charakteristickd tervenavou farbou wrozkladajicehio
sa dreva
dotykovy insekticid = kontaktny insekticid
dnsekiticid pésobdaci pri dotyku s hmyzom
drvina
jeromé Slastolky kory, lyka, pripadne wdrceva ktoré nadrvia larvy
alebo dogpely hmyz v chedbach ,poze:dkc«v
dubienky
novotvary (ﬂlalﬂky) DA listoch, stopkéch a plodech rdmych dubov,
vznikajice ako reakcla ma podrafdenie urditymi druhmd hmyzu
{Cynipedae)
fuzarioza
choroba semenédikov spdscbena unkami modu Fusarium
grafidza brestov
cheroba brestov spdsobend parazitickou hubou Ceratostomella ulmr
herbicid
chemicky prostriedok na nidende meziadicich rastlin
hneda hniloba )
hniloba dreva (majmi dubového) charakteristickd bmedym sfar-
benim wrozkladajiceho sa idreva
hniloba dreva
rozklad dreva spdsobeny hubami
hubka (.
kdpka vajitok mnifky welkohlavej oL
hubova rakovina R
rakovinag vyvolana hubami . v
hiseniénik, nespr. husenik
1. pomenovanie haseniéieho hniezda,
2. zariadenie pre umely chov hisenic
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hviezdicovity poZerok
pozerok kérovea, v ktorom je wviac ladovite rozloZenych mater-
skych - chodieb
chlordza
choroba wastlin, ktord sa prejavuje Zltnutim alebo blednutim
ich zelenych &asti
ihlosyp
opaddvanie ihlitia spdsobené suchom, mrazom alebo parazitom
jednoramenny poZerok
pozerok korovea majaci len ]‘Edﬂ‘lu materska chodion
kmefioyy polom
polom kmeriov niZe koruny
kontrolné lepovanie
lepovanie uréitého [powcvm stromionv v poraste Za Gfelom - kontroly
hmyzu
kontrolny lapik
lapdk urfeny mna prildkanie a zachytenie XkOrovea alebo iného
hmyzu za Géelom kontroly ich mnozstva, vyvoja a zdravobného
stavu
kéroveovy pozorovatel = Kkérovéiar
lesny zamestnanec povereny sledovanim kérovica
korunovy lesny poziar
lesny poziar, pri Kborom horia koruny s"uromovv
korunovy polom
polom v korunich
kuteravost' listov
choroba listov a dhlic drevin, ktord sa prejavuje ich rnorzhcnym
zdeformovanim, zvinenim, skueravenim
lapakova metoda
i5pOsob - boja proti kdrovieu  alebo inému !htmyzru pomocou lapa‘mv
lepovanie naplno
lepovanie vSetkych stromov v puraSte
lesny ochranny prieskum = lesoochranny prieskum
&Ginmost', pri ktorej sa zistluje wdravotny wstav lesa a moznosti
jeho ochrany proti $kodlivym Sinitelom .
Iesny pozZiar
poZiar lesa, pni kiorom hora dreviny, pddny kryt, vanstva hu
musu alebo raseliny
meodravost’
hubou spdsobené modravé sfarbenie borového dreva
neodvetveny lapak
lapik s vetvami




neskory mraz
jarny mréz, ktory pokodzuje pudiace -dreviny
obhryz
obhryzanie kdry a nly‘ka Zivodichmi
odhryz, nespr. okus .
odhryzavanie vyhonkov, pupefiov a listia (ihliéia) Zivotichmi
odvetveny lapak
lapak zbaveny vetiev
ohryz
suhrnny ndzov pre obhryz a odhryz
otravny insekticid = ¢revny, uatrobny insekticid
insekiicid podsobiaci v tréviacej sustave hmyzu
padanie semendéikov, nespr. prepadivanie semenitikov )
nihle hynutie semenadikov vplyvom abictickych alebo biotie-
kych mitefov
podzemny lesny poZiar .
lesny poziar, pri ktorom hori raSelina pod povrchom pddy

polom i N 3 N
polamanie lesného stromovia v rdznej vySke Kmefiov vatrom,
snehom, pripadne inovat'ou a mrazom .

populaéni dynamika
zmeny v hustote osidlenia Zivodichiov

povrchovy lesny poziar
lesny poziar, pri ktorom hori pSdny kryt s prizemnou vegetacmq

prezimovaci Zer B
pofieranie urditych Sasti rastlin dospelym hmyzom za aéelom
prezimovania

rakovina . ) . )
choroba drevin spdsobend rozliénymi pritinami, pnitom \t'walym
drazdenim hiojivé pletivo stile odumiera a znova sa tvorf a tak
sa vytvaraja nadory na komaroch a kimenoch

rodinny pozerok . o N
poferck, v ktorom larvy wvyZeraja spoloéne dlafiovite sa rozsi-
rujicu alebo mepravidelnd chiodbu

skory mraz o »
jesenny mraz poSkodzujic: dreviny, ktoré eSte neulkondili we-
getatni pemniddu

smolotok = rezinéza L
chorobna madmerni tvorba Zvice ma dhlitnatych stromoch

snehovy polom *
polom spdsobeny snehom

snehovy ttlak .
preldmanie, prevalenie a zohnutie miadin tlakom snehu
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snehovy zaves
vinstva snehu ohybajica konare stromov

\ipal semenadikov, nespr. spila semenidikoy
vddnutie a odumieranie semenad&kov spbsobené intenzivnym
oslnenim

vazkovity pozerok
pozerok, v ktorom je materski chodba dvojramenni a ma tvar
lezatej svorky

vetrovy polom
polom spdsobeny vetnom

Komisia pre lesnicku terminologiu

Z POLOVNICKEJ TERMINOLOGIE

dvojakovy trojak
kombinovana puska s dvoma gulovymi hlaviami vedla seba a broko-
vou pod nimi

holubiarka
brokové, kozlica pouZivana pri strelbe na asfaltové holuby

klieste na rozmietky, nespr. roznietkovad

#
Specidlny nastroj na vyrdzanie a nasadzovame roznietok
predny nos pazby
vystupok na hornej &asti pazby nad krkom
predovka a
najstarsi typ strelnej zbrane, ktora sa nabija spredu
predpazbie
drevend &ast pusky pod hlaviiami, zabezpelujica ich pevné spojenie
s hlaviiou

prepina¢ na gulu
zariadenie, ktorym sa trojak prepina na strelbu gulovym nébojom
a sifasne stavia cielnik
priebojnost strely
schopnost strely prenikat cez zasiahnuty predmet
priehfadnik = tunel, nespr. jask
otvory v nozickdch namontovaného pugkovéhe dalekohladu, cez ktoré
mozno mierit pomocou pusky a cielnika
prstencovd montaz
spdsob upevnenia dalekohladu na puske
puskir
vyrobca alebo opravar pusiek ' -
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puskovy zamierovaé
dalekohlad na puske
puSny prach
vybugna ast néplne v pukovom néboji
putko na remen
kovové ofko na prevlefenie a upevnenie remefia
puzdro
ochranny obal na zbrane
puzdro zdveru
lozisko jednohlaviiovej gulovnice, do ktorého sa naskrutkuje hlaveii
roznietka (kapsla)
zapalka na dne nabojnice, davajica podnet k vybuchu prachovej
naplne
rybinka
ozdoba na krku paiby podobnd rybim Supindm
silnoplasiova strela
strela so silnym pla§tom
skrutkova no¥i¢ka (na puskovom dalekohlade)
skrutkové zariadenie na noZitke dalekohladu na puske, pomocou kto-
rého mozno dalekchlad mierne posunovat do stran
slaboplagtova strela
strela so slabym plastom
spdtny naraz
tder pusky do pleca strelca pri vystrele
spust
zariadenie na pudke, ktorym sa uvolfiuje bicie pero, pri¢om tdernik
narazi na roznietku
sptstovy oblicik
zariadenie chraniace spGst
stiahnut spust
uvolnit bicie pero alebo kohutik a tym spésobif ich naraz na roznietku
sirednd zaostrovacia skrutka
skrutka na sifasné zaostrovanie oboch‘ okularov dalekohladu
stredny hrot
zamierovaci bod v puSkovom dalekchlade
strela
¢ast ndboja
streliste
Zast strelnice vyhradend pre urdity druh strelby (napr. gulovnicové,
brokovnicové streliste) .
strelivo
sihrnny nazov: pre nébo]e
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strelnica
priestor s prislusnym technickym vybavenim, upraveny pre strelbu
Sipik
strela do vzduchovky
Sportové naboje
néboje pouZivané na 3portova strelbu (ndbojnice dihé 70 mm)
tercovd piStol = terdovnica
Specidlna kratka zbrafi na 3portovi strelbu
tesik .
lovecky ndz, ktory sa pouziva na usmrienie postrelenej ratlcoveJ
zveri vrazenim do komory
trojak (driling)
trojhlaviiovd pudka, ktord ma dve brokové hlavne leZiace vedla seba
a gulovi pod mnimi :
trojéa 4
kozlica s malokalibrovou hlavnou na boku
trojkohiitikovy trojak (kronendriling)
trojak, ktory méd pre kazdy kohutik osobitnu spust
zamierovacie body, nespr. smerobody
muska, cielnik a' cielovy bod \
zamjerovacie tyéky ’
mieridld v zamierovacom puskovom dalekohlade
zdmka
zariadenie na puske, v ktorom sa prendfa naraz kohitika na adernik
puska = sklip: puska
brokovnica alebo kombinovand puska, ktorej hlavne sa zlamuju pred
nabijanim a sklidpajd po nabiti

pre pol ter gi

Z RUSKO-SLOVENSKEJ LESNICKEJ TERMINOLOGIE

arToMaTHYecKuii GpeBHOCHpACcHIBATENL automaticky skladaé dreva

6perHocran vykladaé dreva
GeHsomOTOpHAS NMAA benzinova pila
BaALIUNK drevorubaé (v pradovej vyrobe)

BepXHbIH CKaap

BO3YHK Jeca

BEIGOpOYHAA pyGka

BLIXOJ, A€AOBOH ApeBecAHb
TOPHMCCTE Neca

horny sklad

odvézat dreva

vyberkové taZzba

vytaznost UZitkového dreva
zépalnost lesa; horlavost dreva




neGegovnast Tpeessa
ne6eauny

RECOBYHKT

necocuipbeBas Gasa
Jecodrcuayaranna

necHol onarn
NeconorpysouHas crpena
necoyCTpouTeIpHas pabota
NecTPaHxo3

macrep Jjeca

MaCTEPCKui yUaCTOK
HWKBBIA CKAaA
ofcemeRnTENIb

OHUPY4Has nuaa
OKOpOURKI cTauMoHapsnifi arperart
OKOPOYHBIH CTAHOK

OTNyCK Jeca
nepeGasupoBka
fnepecTOiHOE HacaKJeHue
norpyaousasi nIomaska
N0ATACKABAHNE XIBICTOB
[ONe3AIUTHOE ASCOPABBEACHNE

Py4HOH 3MEKTPOOKOPOUHbI
HHCTPDYMEHT
camoxoaHas arperaTHas neGenxa

cnaj /e.03aroToEoK

CT4UMOHAPHAS CY4LOPYGHAS MAILMHA
CY4KOPYBHOH CTaHOK

cTpead aoNbeMa TPAHCHOPTEP i
cyukopyd

TpeneBoYdad Gpurana

TpeNesouRblil TPAKTOP
JHeproxXuMAvecKas yCTaAaHOBKA

anexrTposeteaka
3NeKTPONO ICTAHLAS
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priblizovanie navijakmi
obsluhoval navijaka
taZobng stredisko

lesnd surovinova zékladiia
lesnd tazba

hrabanka

Zeriav na nakladanie dreva
zariadovacie prdce (v lese)
drevarsky dopravny zavod
taZobny majster

taZobny majstrovsky usek
dolny sklad

zasemetiovat

Jjednomuzni pila
staciondrny odkdrfiovaé
odkdrfiovaci stroj, odkériiovatka
vydaj dreva

presun zdkladne, presun pracoviska
prestarnuty porast

nakladigte

pribliZovanie surovych kmefiov

pestovanie ochrannych lesngeh pé-
SOV

elektricky ruény odkériiova¢

samochodny navijakovy agregat
pokles tazby dreva
stacionarna odvetvovacka

* odvetvovaci stroj, odvetvovacka

vyloZenie dopravnika, transportéra
odvetvova¢ (robotnik)

priblizovacia skupina

pribliZovacl traktor

podnik na energetické a chemické

vyuZitie dreva

elektricky navijak
meniarefi :,

Jan Horeckg

DISKUSIA

K SLOVENSKEJ LEKARSKEI TERMINOLOGI

-

Je pozoruhodné, Ze v diskusnej rubrike Slovenského odborného nadzvo-
siovia sa pomerne vela pozornosti venuje problematike lekdrskej, resp.
anatomickej terminolégie, Sved&i to o Gprimnej snahe nasich - lekarov vy-
pracovat v slovenéine &o najlep§ie a najpresnejsie nazvoslovie.

V doterajsich diskusnych prispevkoch sa jasne &rtaji dve tendencie:
vo vAGSine prispevkov (najmé z pera dr. B. Findu, ale aj inych autorov)
sa zradi snaha ¢o najddslednejSie sa opierat o I'udova slovnd zésobu, v nie-
ktorych inych prispevkoch sa zdoraziiuje skdr potreba presnosti a jedno-
znadnosti.

Treba povedat, Ze situdcia v lekdrskej terminologii nie je takd jed-
noznalnéd, Ze by bolo moZno bezvyhradne suahlasit s jednymi alebo dru-
hymi. Lekéarska terminolbgia, prave tak ako terminoldgia vSetkych ostat-
nych odborov, musi sa pevne opierat g jazyk Iudu. Pravda, musi vycha-
dzat len z . takych slov, ktoré st celondrodne zndme a pritom maji vietky
predpoklady Co najpresnejie vystihovat podstatu pomenovaného pojmu.

O spresnenie ide napr. pri termine trdvenie, ktory sa uZ dnes beine
pouZiva miesto star§ieho terminu zeZivanie. Rozdiel medzi nimi je zrejme
ten, Ze zaZivanie prebieha aZ v Zaludofnofrevnom trakte, kym travenie
sa zalina uZ v Gstach. Pravda, proti slovesu zaZivaf méme k dispozicii
dve podoby: trduit i trovif. Pri rozhodovani medzi tymito podobami vy-
chadza napr. dr. Findo z toho, %e roziirenejiie a Iudovejie je slovo tro-
vit. Proti tomu viak presvedtivy argument prinaSa dr. B. Ondrud, ked
pripomina, 7o podoba trdvif jasne suvisi so slovami sirava a potrava (po-
dla naSej mienky aj s podstatnym ntenom otrava).

V pripade trdvit — trovil ide, pravda, o rozhodovanie medzi slovami,
kioré sa obidve celondrodné a v slovnej zasobe slovendiny heZné. Znagne
o¢li$nd je situdcia pri rozhodovani o vybere medzi slovami chyba a vada.

Dr. B. Ondru$ sa v tejto otdzke jednoznalne stavia za termin vada.
Vychddza pritom z nie celkom spravnej zésady, Ze ak je niektoré slovo
uvedené v pravopisnom slovni¢ku Pravidiel slovenského pravopisu, musi
byt spravne vo vietkych vyznamoch a suvislostiach. Zabtda v3ak, Ze ide
len o slovnik cCisto pravopisny, nie o slovnik vyznamovy.

Okrem toho si dr. Ondru$§ neoveruje, aky vyznam ma slovo chyba
a slovo vada. Neberie na vedomie, Ze slovo vada ma u vietkych sloven-
skych klasikov vyznam odvodeny od slovesa vedif sa, teda Ze sa nim
ozna€uje priblizne to, ¢o podstatnymi menami zvada, krik. Mame poruke
napr. takéto spojenia: lepSie dobroiky neZ vadou so synom (Tajovsky),
inokedy by bola vypukla vo vedu a krik (Kukulin), Turéin mlady... so
starkoy stal do vady (Chalupka).
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Ak toto slovo vada poloZime vedla slova wvoda, ktoré navrhuje dr.
Ondru$ pouzivai napr. v nézve srdcovd vada, sotva bude moZno hovorit
¢ dvoch vyznamoch slova vada. Prvé je zrejme odvodené, ako sme uZ uké-
zali, od slovesa vadif sa, druhé viak od slovesa vedit vo vyzname ,byt na
prekdzku”, Si to teda slovd homonymné, t. j. je medzi nimi asi taky vztah
ako medzi slovesom riadit (upratovat) a riadit (viest). Je zname, Ze boj
proti slovesu riadit v, tomto druhom vyzname nebol celkom Gspesny a Ze
sioveso riadif sa v spojeniach ako riadit vgrobu dnes celkom beine po-
uZiva,

Z toho by sa mohlo vyvodzovat, Ze aj boj proti podstatnému menu
vada (vo vyzname chyba) je zbytofny, Ze tu popri starom slovenskom
slove vada (= zvada) prenikd noviie slovo, prevzaté z Zeftiny. Pri ta-
komto porovnavani trebal si viak viimnut, Ze sloveso riadit prenika v ta-
kom vyzname, pre ktory v sloventine slova nebolo, resp. ktory sa nedal
presne vyjadrit ani slovesom viest ani slovesami spravovaf, regulovat,
dirigovat. Pre vyznam, ktor§ sa md oznafovat novym slovom vade, méme
viak v slovendine stary a rovnocenny nazov chyba, doloZeny v takomto
vyzname u mnohych autorov umeleckych i odbornych diel a znémy aj
v beZnom ludovom jazyku. Celkom be¥né si napr. spojenia telesnd, du-
Sevnd chyba, chyba krasy, chyba dobytka. Na veci pritom ni€ nemeni, Ze
slovo chyba ma aj niekolke inych vyznamov, lebo medzi tymito vyznama-
mi st prave aj tie, na ktorych dr. Ondru$ stavia svoju argumentdciu. Proti
rus. porok stoji totiz v sloven&ine podstatné meno chyba prave tak ako
proti rus. o¥ibka. Podobny je aj vztah k CZeskej dvojici vada — chyba
i k latinskej; dvojici vitium — error.

Z tohto rozboru, najmi z porovnania s osudmi slovesa riadit vyplyva,
7e podstatné meno vada by sa mohlo pouZivat najviac ak v takych pripa-
doch, ked sa nema vyjadrit tchylka od normalneho stavu, ale skor neja-
k4 prekazka (%o vadi, je na zavadu). Mohlo by to byt napr. v prévnom
termine vada tovaru, vade veci, ked pravda, nejde ani o Gehylku od nor-
my ani of chybny &n, omyl N

Podobné zakladné stanovisko ako pri slove vada zastdva dr. Ondru$
aj pri obhajovani slova tkari. Tu by v prospech slova tkari hovorilo (okrem
toho, Ze sa uvadza v pravopisnom slovniku Pravidiel slovenského pravo-
pisu), %e je dost &asto doloZené (hoci zrejme nie z Iudovej ret) aj
u mnohych autorov.

Proti zavedeniu terminu v podobe tkari viak hovori jeho formélna
osihotenost v rade.podobne tvorenych nazvov. Takto tvorenych nézvov od
prifastia pritomného trpného je totiz v dneSnej slovenfine neobylajne
malo. Nazvy veci sa v takychto pripadoch tvoria spravidla priponami
-ina a -ivo. PretoZd slovo fkanina je uZ .vyhradené pre vec, ktora vznikla
tkanim, moZno vec podobnd tkanine pomenovat iba podstatnym menom
thkanivo, Proti snahe dr. OndruSa rozliSovat tkari a tkanivo hovori skuto€-
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nost, Ze doteraz sa medzi tkariou a tkanivom nerozliSovalo, ale pouzivalo
sa zvd¢Sa len slovo tkas. Je preto samozrejmé, Ze sa 2 ddvodu, ktory sme
uviedli vy3sie, zalina pouZivat len podstatné meno tkanive. Tak isto je aj
v latinskej terminol6gii vidy len tela,

Ak treba vyslovne oznalit skladobni hmotu orgénu, ako to Ziada dr.
Ondrus, treba zrejme pouzit nejaky iny nazov (azda parenchim).

Tieto poznamky mali za ciel osvetlit nadhodené otdzky z hladiska ja-
zykového a podnietit tak dalsiu diskusiu.

Jan Horecky

ZPRAVY

Zdendk Novadek, Sudasnd slovenskd hudobnd tvorba, Slovenskéd
akadémia vied, Bratislava 1955, str. 423+50 obr. priloh, viaz. Kés 147.—.

Hoci odborny jazykovy 5tyl v slovenfine ma za sebou iba desat ro-
kov intenzivnejSieho a zamernejSieho usilia o jeho vybudovanie, predsa
len dosiahol uZz badatelne lep§iu droven, nez mal na zaliatku sdstavného
vyddvania odbornych publikécii v slovendine, t. j. r. 1945. Vo vietkych
dneSnych publikdciach sa prejavuje usilie autorov i redaktorov o presns,
ale pritom pristupné a zrozumiteIné podanie latky, ba slubne sa zadina
rozvijat i osobitny popularizaény 3Styl.

Do tychto snadh o vypracovanie slovenského odborného Stylu sotva
mozno zaradit précu Z, Novatka ako kladny princs. Hoci niet pochybnosti,
e pisat o umeleckej a Specidlne hudobnej problematike vyzaduje pouzivat
$pecifické vyjadrovacie prostriedky, rozhodne iné neZ napr. pri rozbore
mstematickych alebo technickych problémov, predsa nemozno ani v od-
bornej literatire s umeleckou tematikou upustit od zékladnej poziadavky
odborného S$tylu, od snahy o presnost a jednoznadnost.

Tymto poziadavkdm vyhovuje Novafkova préca len velmi malo. Frave
naopak, vyznaCuje sa nepresnymi slovami, neobvyklymi spojeniami slov,
Casto rozbitou vetnou stavbou, mnohovravnostou, ba priamo rozvrave-
nostou,

Tieto negativne Stylistické vlastnosti sa prejavuji predovéetkym
v stavbe saveti. Nie si tu zriedkavostou suvetia, v ktorych st nahroma-
dené dve i tri mySlienky. Z mnohych prikladov uvddzame iba niekolko:

Kresanek v tejto praci dosahuje pozoruhodni pohotovost aj nendsil-
nost celého vgrazu, citit, Ze sa tu skladatel pohybuje ako doma, pritom,

" pravda, badat, Ze si obsahove nepolofil nijoki vgznamnid dlohu a e dielo

rastlo viac z kompozitnej pohody a prevaine technického rozmysiu (87).

Sotva bude uplne jasné, €o sa mysli pod kompoziénou pohodou a tech-
nickym rozmyslom. Okrem toho nie je spravne priradovat k sebe pozoru-
hodnd pohotovost a nenasilnost vyrazu. Hlavnou chybou tohto sGvetia viak
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je. ze su tu vlastne tri samostatné myslienky, z ktorych kaida‘ by mala
byt v osobitne) vete: Kresdnek v tejto prdci dosahuje nendsilnost celého
vgrazu, Vidiet, Ze sa tu skladatel pohybuje ako doma. Pritom badat; Ze
si nepolozil nijakd viznamni dlohu.

Iny priklad na priradovanie viacerych samostatnych myslienok do
jedného sivetia:

Skveld inStrumentdcia pomdha rozhodnit o vysokej hodnote diela, nie
je to vdak straussovskd inStrumentafnd efektnost, tu inStrumentdcia rastie
z ovela prirodzenejsieho a hibSieho citenia (164). — Vetné ¢leny oddelené
Ciarkami by bole lep$ie uviest ako samostatné vety a okrem toho upravit
v nich slovosied podla zdsad aktualneho &lenenia vety: Vysokd hodnotu
dosahuje dielo skvelou inStrumentdciou. Nie je to viak straussovskd in-
Strumentaénd efektnost. InStrumentdcia v tychto tancoch rastie z ovela
prirodzenejSieho a hlbSieho citenia. ;

Zo snahy vyjadrit v jednom suveti vela veci prameni dalSia Stylistic-
ké neobratnost, hromadenie rovnakych spojovacich vyrazov. Z velkého
mmoZstva pripadov zase mbZeme uviest len mekolko prikladov:

Okrem niektorfjch  zauji i ob Feladb popieratelne
prevkazuje Holoubkove fechnické dispozicie, avsak zuysujiicey sa ndroénosti
ne celkovt vjstavbu nestodic ani dobré miesta obsahové, ani len technika,
aviak vyZaduje sa, aby technickd zdatnost prerdstle do realistického
magstrovstva {77). — Pri druhom avsak by sa mala zre]me zatat novd veta.

Dal§i priklad: Cikker citil, %e len td skiadb do sukol
denného Zivota (a to- je maximdinym prianim realzstlckeho skladatelo), Ze
len vtedy preukdZie, Ze dordstol na wrover tejto velkej témy, ked wuloZi do
hudby typické emociondlne bohatstvo... (94). — Na rozdiel od predcha-
dzajlcej vety je tu sice len jedna myslienka, pravda, bohatSiq rozvijana.
Takyto postp by bol sprévny, keby sa pri fiom nemuselo siahat po ne-
prijemnom opakovani spojky Ze na vyjadrenie zévislosti druhého stupiia
(citil, Ze len vledy preukdZe, Ze dordstol).

Nie s tu zriedkavé ani takéto Stylisticky neprepracované vety:

.z akordického, pomikami prerguaného sprievodu vyvstdva oéakdvanie
kazdeho jeho slova zo strany pritomného ludu (154) alebo Dedinsky lud,
poloZenim st otdzky vraha, odsiudil tento &in (120)!

Netreba vsla dovtipu, aby sme uvedené vety upravili na radne, zro-
rumitelné vety asi takto:... z akordického, pomlkami prerjvaného sprie-
vodu citit, ako lud ¢akd na kaZdé jeho slovo. Dedinsky Tud odsudil tenio
Gin uZ tym, Ze sa pgtal, kto je vrah.

Zamotanost svojich viet pocitoval pravdepodobne aj sdm autor (resp.
redaktor), preto v mnolych pripadoch, aby urobil vetnu stavbu priezrac-
nejéou, uvddza niektoré dasti vety v zatvorkach, v podobe vsuviek.

Doterajsia prax ukazuje, Ze pouZivanie zatvoriek v odbornom $&tyle
nie je najprimeranej$im’ prostriedkom na dosiabnutie jasneho Stylu. Od
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autora, ktory ma predovietkym zaujem na jasnom vykladovom Style, sa
vyzaduje, aby svoje mySlienky vyjadroval priamo, priamociaro, bez mno?
stva vedlajSich vsuviek. Ufelné je pouZivat zidtvorky v popularizaénych
vykladoch, kde sa do nich kladl synonymné terminy alebo menej délezité
poznamky, osvetlujice zdkladnt myslienku.

V praci Z. Novacka vSak prekvapuje, Ze autor dava do zatvoriek aj
také vetné Eleny, ktoré by kazdy ¢lovek lahko pochopil ako riadnu, nis
vedlaj§iu sudiastku hlavney myslienky. SG tu napr. takéto pripady:

Preto uj vo Varuj efte v prehibenejSej forme (ako v scénickgch hud-
bach) wkdzal svoju realistickd, obsghove ilustrativnu schoprost (35). St tu
zase tie tény (v novom zoskupeni) rovnokej intenzity a vgrazu, ktoré po-
zndme z jeho vystupenia, ked hovoril... (131). — Dalo by sa celkom
pekne povedat: St fu v novom zoskupeni zase tie tény.

Iny priklad: Skladba predovietkjm puta svojou melodiénosiou, totiZ
snahou o potricné uplatnenie melddie v rdmcei (!) celkovej hudobnej reéi
(nie tak pozoruhodnostou ndpadov) (48). — V naSej uprave:

Skladba pita nie tak pozoruhodnostou ndpadov ako skér svojou me-
lodiénostou . . .

Niekedy sa kladie do zatvoriek volny privlastok, ktory sa spravidla
oddeluje &iarkami: Predovietkgm je tu jasne kreslend Sirokodychovd (!),
obsahove nasgtend melodika (rozvinutd o silnd ako v Ziadnej jeho pred-
chddzajucej skiodbe) (53). Podobny priklad je uvadzanie vedlajej privlast-
kovej vety v zatvorkach: UZ z tohto mozno vidiet,... ako skladatel uva-
Zoval, ... kde sa musi poulit od sovietskej hudby (ktord sa uZ preukazuje
radom ngozaj prikladnjch diel vyrieSujiicich (!) tito problematiku) (94).

Casto sa do zatvoriek dava dodatoénd hodnotiaca poznamka: Sloven-
ski hudba ... priniesla (!) nejedno dielo, ktoré malo predpoklady (aspor
niektoré) pre $ir§i ndrodny doseh (112). Takéto poznamky sa casto prida-
vaju do textu len akoby zboku, akoby do textu ani nepatrili: Skiadatel
sa pri rozvijani kantdty dosledne opiers o melodickd, finiu (tu sa ay odo-
hrava (!) taZisko jeho prdce), rasticu preveine z intonatného ovzduSin
slovenskyeh ludovyeh piesni (110). Je tu zaujimavé, ako s¢ na osnove hu-
dobno-piesfiovej tradicie rozvija novdtorstvo (fomu vSeobecnému tlaku
u novdtorstvu ,podlahol” aj on), ako z mnokjch typov ludovej spevnosti
chozretne vyberd tie, S0 vyhovujd jeho zdmeru (110).

Ojedinele sa vyuZivajui zatvorky na uvedenie vypodtu: Preto sa sklad-
ba nestale vieznamnou len svojou témou, ale jej hodnota je dand objek-
tivne vnitorngm systémom esteticko-ideovjch rieSeni (obschovou nosnos-
tou melddie, vyuZitim meladtcke/ zlozky prz pravdivom rozvijani obrazu,
ndrodngm nasgtenim (!), str ale har izdei L) (A1),
— SkutoCnost, Ze vypodlet -tvori organickd &ast vety, vyjadrila by sa ovela
lepdie, keby sa miesto prvej zatvorky dala dvojbodka, ako je to pred
vypoétom zvykom.
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Ojedinele sa v zatvorkdch, akosi na okraji rozvija niekolko dalSich
myslienok, a to Gplne samostatnymi vetami:

Umelecky to znamend, Ze Suchori si podriadi a spracuje kaZdg von-
kajsi podnet (napr. ludovi pieseri) vo svojej hudobnej zdkonitosti — (jeho
hudobnd osobnd zdkonitost je splynutie radu typickfch slovenskgch hu-
dobno-refovgeh (!) prvkov do jednotnej sistavy. Suchosi nevie uf inak hu-
dobne mysliet neZ vo svojej sdstave. Pretoie touto vyhriou prejde vietko,
¢o ide z jeho dielne, je jeho skl g Styl tajne paking o &isty)
— a Ze jeho re¢ je ui tak narodnd, fe v niektorjch miestach fuZko-ro-

zoznat, & prg$ti hudba priamo zo srdca ludu alebo &t je jeho viastnd

(116). — Velmi spravny postreh je tu zahaleny do komplikovanej vetnej
stavhy, takie méze Uplne zapadnut. Pravda, takychto priamo patologickych
zjavov vetnej stavby nie je u Novacka tolko ako napr. v inej préaci o hud-
be, ktord sme v tomto Casopise neddvno rozoberali (J. Volek, Teoretick¢
zdklady harmonie, SON III, 1855, 312—314).

Osobitni kapitolu v Novadkovom Style tvori svojskd frazeologia. Ne-
chceme tvrdit, %e v odbornom $tyle, najmd v prdcach s umeleckou tema-
tikou by neboh na mieste obrazné spdsoby vyjadrovania. MoZno tu spo-
mendt napr. Marxove prirovnania v slovenskom preklade Kapitdlu. Prija-
telné su aj také Novackove obrazné vyjadrovacie spésoby ako: Z ryimic-
kcho pradiva orchestra vyvstave ddernj sbor (189). Z priesednikov tychin
podnetov sa dostala do popredia tvorba kantdaty (92). Pevne vytesand hr-
dinskost v skladatelovom vedomi sa odrazila v OCendSovej hudobnej reki
103).

Zrejme pridaleko viak Novadek zachddza, ked ustdiené spojenia ak-
tualizuje. Napr. zo zndmeho spojenia stai sa teréom ufokov, ktoré je vie-
obecne zndme a vyznamove ustalené, tvori Novatek nové, a prave preto
népadné spojenie takéhoto druhu: Bellovo opera... stdvala sa podstatne
historickgm materidlom a teréom naSej historickej (!) dety (113). O po-
dobnd prehnand aktualizaciu ide aj v tychto spojeniach: ... dokdzal, ako
pbkrokova stranickost je vodou na miyn talentu (105), aZ jeho dalsie diela
stant sa arénow usilia o bojovny stranicky realizmus (168). historické in-
Spirgcie maju aj pre dneSok plnokroni vgznaom, vtedy, ked su sdfasfou
dnesnej Stdtnej linie (262), zasiali ostrg kontrast medzi generdciu (69)
4 pod.

Znova treba zddraznit, Ze mnohé z takychto spojeni, a to aj tie me-

ne; obrazné, priamo zastieraji pravy vyznam alebo nedavaji nijaky vy-.

znam. AKy vyznam maji napr. tieto spojenia: Zdvislost ... v najlepSom
pripade vedie ku kresaniu, iskier zaujimavosti z vlastnej vnitornej prdzd-
noty (168), ostdva v hraniciach beinych farieb rjchle pisanjch filmovgch
muzik (182), libreto nevyvolalo ndrodnié rezonanciu (113), skladatelic

vytvorili si v srdciach ludu svoju galériu (!). (337), Kafenda vhodne zapa-
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da do stkolesia dneSka (341), jeho vatah k Iudu je natolko sing a tro-
diciou prevereny, Ze z neho sdla prikladnost (!} 338).

Velmi €asto s tu spojenia nielen nejasné, ale priamo Stylisticky ne-
obratné. Uvedieme iba maly zlomok takychto spojeni: klasicky hudobny
z¢klad je tu stdle citelny (263), jdnofikovskd tradicia je dobre schopnéd
na vyuzitie (309), na jeho zdiklade urobil svoje hudobné stvirnenie (310),
hudba je nizko polohove poloZend (311), historicky zmysel a oprdvnenic
nachddzaji tu konkréine vyjavenie (323), nedordstol do §ir§ieho uchopenia
problému (55), optimistickd Zivotnd myslienke naberd ne seba rézau obsa-
hovit modifikdciu (63), skladba je zaujimavd... vjznamom, ktorj autor
kiadie do melodie (169), stoji bez suvislosti so spolodenskm dychom (181),
pripad, ktory by Siel len na okrafi Zivota slovenského Tudu (115), tdlo
hudba ide stdle (123), v orchestri ide jasavd taneénd figire (143), hudba
ide ponajviac v technickjch intencidch symfonickej hudobnej reéi (176),
skladatel ide dalej s textom (254) a pod.

. Popri takychto nejasnych, vyznamove hmlistych spojeniach je vsak
v Novatkovom diele vefa spojeni priamo nespravnych, ktoré su v rozpore
s beznym vyznamom slov v slovenéine. '

Orchester je mu napr. priezraéng (19), stav rozpoloZeny (156), motiv vzdy-
chavy (129), inokedy odhodlanejsie videnj (108), spoloénost dychtivd (31),
uprednostiiujG sa diela vjznamného programu (36), ret je posvitend for-
malistickou minulostou (36), obsahy s Siroko platné (53), sprievod je
akordicky zatazkany (58), dojem je technicko-Spekulativny (72), teleso je
ochotné a usilovné pomdhat (92). Miesto dvojity alebo dvojndsobny podnet
hovori Novégek o dwvojitej podnetnosti vzniku kantdty (93), hoci podnet-
nost je vlastnost toho, & je podnetné. Neobvyklé si dalej vizby: zaznie
tematicky nddych o odkaze storo¢i (103), forma rdstla priamo s nabrangm
dychom (110), orchester ukazuje neprekvapenost (143), dprimné, tak dobre
padnice slova (148), rie§i sa rozuzlenie konfliktu (156), skladby svetovej
hudobnej tvorivosti (54), naberd na seba technické obohacovanie (54), na-
stdva opakovanie mySlienok (81), Kresdnek je bezpeinj v tomto Zanr: (60),
Zimmer spotrebovdva svoje vplyvy (8l) atd.

Priamo anachronické v dnesnej slovenske] literatire a k tomu eite
vo vydani Slovenskej akadémie vied su také spojenia slov ako nezmlidvavé
vedenie hlasov (76), pochodovy prvok navodzuje predstavu rekovske)
skutodnosti (255), pre vznik opier, ktoré budi koreSpondovat so spoloden-
skou poptdvkou (308), navodzuje predstavu urazenej jeSitnosti
(333), priviedli na porad dria snahy o &m hIbSiu slovenskost (339),
jasne vyhmatnit uskutofnené zdsadné pofiadavky (161), V dneSnej
slovendine sG zname iba spojenia nekompromisné vedenie, hrdinskd sku-
tolnost, spoloensky dopyt, urazend samolubost, priviest na program,
vyhmatat.

Po vypodte tychto vyznamovych a Stylistickych nepresnosti, nejasnosti
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a neobratnosti, pridom ide o vgber vcelku nahodny, azda ani netreba robit
osobitny zéver, Treba len zddraznit, Zze tie myslienky, hodnotenia, postrehy
a napady, ktoré Z. Novadek odel do takéhoto richa, boli by ovela jasnej-
sie a zrozumitelnejSie, keby venoval viac pozornosti 3tylistickému prepra-
couvaniu, disciplinovanej§iemu vyjadrovaniu a ddkladnejSiemu preniknutiu
do. slovenskej frazeologie a do slovnej zéasoby sloventiny. Pri takomio
varnom postoji k spdsobu podania svojich myslienok by unikol i lacnému
zurnalizmu, ktory sme sice vyslovne nerozoberali, ale ktory moZno odhalit
na viacerych miestach, a svojim dielom by kladne prispel i k vybudovaniu
ariborného 3tylu slovendiny aj v oblasti vied o umeni.
V takejto podobe, aki méa Novackova praca dnes, je pre Stylisticke
prepracovanie slovendiny prispevkom iba zdpornym, ba az vystraZnym.
‘ Jan Horecky

Jozet Vido: Huby naSich hor a luk, Statne telovychovné nakladatelstvo,
Bratislava 1955, str. 110, Kés 39,50.

Prakiikom hubarom 'na Slovensku stéle chyba hubdrska prirutka na-
pisan&d v duchu modernej mykologie so slovenskymi odborngmi nazvami.
Desial neméme slovenskG prirutku (okrem mensich broZir), kde by boli slo~
venské nazvy hab., V nedévno vydanej hubarskej prirucke J. Vidu si aJ
slovenské terminy. Tejto nazvoslovnej stranky prirudky tykaji sa. nasle-
dovné riadky.

Nazvy htb v knihe uverejnené moZno rozdelil na tri skupiny.

1. Nézvy, ktoré sd spravne a v rovnakom zneni boll schvédlené aj na-
zvoslovnou komisiou, Patri sem v a ¢ast mien, Napr. fiaska (Peziza),
lopatka (Spathularia), levik (Craterellus), jelenka (Hydnum), hrid (Bole-
.lus), kuriatko (Cantharellus), slizak (Gomphidius). rydzik  (Lactarius),
pldvka (Russula), pefiarka (Psalliota = Agaricus), hnojnik (Coprinus), $u-
pinovka (Pholiota), muchotrdvka (Amanita), bedla (Lepiota), cirovka (Tvi-
choloma), hadovka (Phatus), peniazovka (Collybia), prddnica (Lycoperdon),

ka (Mycena), iezd (Geastrum) atd.

2. Nézvy, ktoré nie si nespravne a stavbe slovenCiny vyhovujdce, no
koinisia u¥ predtym prijala lep§ie, vyhovujucejie meno. Napr. Loreniok =
koreriovka (Rhizina), strapce = strapaéka (Clavaria); pomnoinym menam
sa yyhybame. V rode Clavaria si 2 moriologické typy, ktoré boli prediym
v dvoch rodoch, Clavaria a Ramaria. Dnes, hoci ich zadeluji do jedného
rodu, ponechivame oba slovenské ndzvy, lebo dobre charakterizuju tielo
huby: sirapadke pre strapackotvaré druhy a kyjanka pre kyjankotvare
gruhy, napr. kyjonka piestovitdi — Clavaria pistillaris. Dalej sem patria
nazvy usko = hovka (Otidea), p iak = plesfiovka (Thelephora), cho-
ro¥ = trudnik (Polyporusy; hoci nézov choro$ je rozdireny a dost pouZi-
vany, nie je spravny, necharakterizuje tieto na dreve Zijice huby. Spréav-
ay je z Iludovej redi prevzaty ndzov. trudnik. Rod frddnik (Polyporus),
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pévodne samostatny velky rod, je dnes rozdeleny na viac menich rodov.
Nazov frddnik ponechava sa zatial aj pre niektoré mensie, noviie utvo-
rené rody, napr. Polyporellus, Grifola, Phellinus atd. vzhladom na dosial
dost neustaleni vedeckd nomenklatiru; no utvorili sa mens pre charak-
teristickejSie rody, ako patridnik (Gloeophyllum), tridnikovec (Trametes)
a iné. T4 ista  poznamka sa tyka aj rodu pavudinec (Cortinarius), ktory
Je dnes rozdeleny na viac menSich rodov. Vietky sG charakteristické
zvladtnou plachti®kou-pavutinkou, a preto ponechdvame menc pavuiinec
4j pre menSie osamostatnené rody. Nie je vSak prilichavé meno fialovec
(Inoloma), lebo st aj iné fialové a fialovkasté huby, napr. éirovka finlovd
tTricholoma nodum). Dalej ridzik surovinka = surovitka jedld (Lactarius
volemus), rusevka slzinca = strapcovke vinatd (Hypholoma lacrimabun-
dum), éafenka = ¢iaSenka (Cyathus).

3. Nézvy nevyhovujice: ,rbsolozub huspeninovity” = studenovki
bledd (Tremellodon gelatinosus) od slova studeno = huspeninovitd hmota;
wkrésnoroztek” . = paroZkatec (Calocera), ,ndramkovitka obyfajna” &
.podpnitek” = podpriovka obylajnd Tize michalka (Armillaria mellea),
wsluka zmraStend” = paSupinovka obyéajnd (Rozites caperata); niektoré
nazvy druhové: ,koreniak nadmuty” = Fkoreriovke nadutd (Rhizina infla-
ta), .lievik rohovity” = levik rohovy, ,hrib priveskovity” = hrib prives-
katg, ,hrib Zltomésy” = hrib Ztomdsovy, ,choro rozdierkovity” = trid-
nik Schweinitzov (Phaeolus Schweinitzii), ,lany#” = Hhlfuzovka (Tuber).

Z inych nazvov: huby ,vreckovytrusné” a ,stopkovytrusné” maji byt
spravne vreckatovgtrusné a stopkatovjtrusné (Ascomycetes, Basidiomyce-
tes), huby ,dierkaté” = tridnikovité (Polyporaceae), huby ,résolovicovité”
= traslavkovité (Tremellaceae), huby ,rGsSkobruché” = huby podzemkovité
(Hymenogastraceae), huby ,hviezdovkovité” = huby diaSenkovité (Nidula-
riaceae). Vieobecné rozdelenie huib je v tejto priruke zastarale .a ani
v popularizaénej priruéke nevyhovuje, rovnako aj vedecké nazvy s za-
staralé. Cenné siG v3ak ludové nazvy, uvedené pri niektorych druhoch.

Slovenské ndzvy hib utvara a schvaluje Komisia pre botanickd ter-
minoldgiu, ktord sa pri ich utvarani riadi rovnakymi zdsadami ako pri
ustafovani mien vy$iich rastlin. V ustalovani slovenskych nazvov hub je
cSte vela prace, lebo huby st velmi velkd skupina rastiin. Druhov, ktoré
majd slovenské meno, je dosial velmi malo. No tie nazvy, ktoré sd usti-
lené, treba vieobecne pouzivat a redpektovat.

A. Novacky

ykovij koutek Cesk kého r , 2. vyber, Stitne pedagogivké
nakladatel'stvo, Praha 1955, str. 375, Kés 16,80.

P6 nebyvalom tspechu prvého vyberu Jazykového kdtika, siboru roz-
hiasovyeh p4tmindtoviek, ktory bol v priebehu dvoch rokov rozobrany
v troch vydaniach, pripravili pracovnici Ustavu pre cesky jazyk novy vy-
ber. Zredigovali ho M. Dokulil, B. Havranek, A, Jedlicka a F. Vahala.
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1 ked nejde o vedecké prace, ale o drobné popularizainé prispevky,
predsa im treba venovat pozornost, lebo st odrazom vaznej vedeckej
price a v terminologickej &asti, ktora je tu hojne zastipend, aj zrkadiom
usilovnej prace terminologického oddelenia Ustavu pre Cesky jazyk.

Celkovy pohlad na problematiku terminoldgie poddva v zhrnujicom
prispevku A. Jedlitka. Vychadzajac z problémov a ich rieSeni v konkrét-
nych prispevkoch tohto vyberu, Jedlitka spravne zdoraziiuje, Ze zdkladnou
poziadavkou pri tvoreni novych ndzvov je poZiadavka zékonitého tvorenia.
Vyzdvihovat tuto poZiadavku je mo¥né najmd v sGéasnosti, ked sa vietka
naga terminoldgia vyrazne ohohacuje o nové prvky a ked sa meni vztah
pouZivatelov jazyka k odbornému ndzvosloviu.

V mnoZstve prispevkov prvych dvoch kapitol (pod nadpisom Nové
slova a novd skutoZnost, Slova, ich vyznamy, lvorenie a vazby) zaoberaju
sa autori terminmi z najrozmanitej§ich odborov: banictva a hutnictva,
polnchospodérstva, ekonémie, prava i podnikovej organizdcie. Pomerne
mald pozornost sa venuje napr. chémii, fyzike a mnohym odborom spoio-
genskych vied. Pravda, toto obmedzenie je pochopitelné, lebo v &eskom
nazvoslovi tychto odborov je uz dlha tradicia, ktord znaCne prispela k ich
ustaleniu.

7o vdetkych prispevkov prenika snaha vyberat slovd, ktoré zo vSet-
kych hiadisk zodpovedaji poziadavkam terminol6gie. NajvypuklejSie sa
prejavuje snaha vyberal slova tvorené podla zdsad tvorenia slov v CeStine.
teda slovd tvorené Ustrojne. Spravny je aj zaporny postoj k mnohym ne-
umele tvorenym slovam, ako je napr. vyhodnotit, vyprojektovat, odtiZit,
dotizit (v GStovnictve), odvoldvka, tiZepis, dobropsdti, ktoré maju zrejmi
slangovG prichut. Na druhej strane vdak autori nezatvaraju ofi pred po-
trebnymi nédzvami, ktoré nie sd sice utvorené tplne podla pravidiel, ale
ani celkovl $truktGru @eskych slov nenaru3ujd. Napr. ndzvu pefivdrny sa
sice vylita, Ze nie je utvoreny ustrojne (pripaja sa tu pripona -drna
k slovu utvorenému priponou -ivo, €0 v de§tine nie je obvyklé), ale na-
pokon sa uznava, e tento ndzov jasne a nazorne vyjadruje rozdiel medzi
pekérfiou, kde sa pefie vietko, a pelivariiou, kde sa pedie len pefivo.
Podobne sa pekne ukazuje, Ze si potrebné aj také nazvy ako ndvStevnost,
predhlas vidajria, odchovfia a pod. Na takychto nazvoch sa ukazuje
velkda tvoriva sila CeStiny, ktora si- vie vytvorit nové presné ndzvy aj
v takych pripadoch, kde niet tradi€ne ustélenych vzorov.

Aj v daldich dvoch Kapitolich, venovanych otazkam vety, Stylu a
tvarov, venuje sa velka pozornost odbornému Stylu.

Vyber prispevkov ako celok nesporne prispeje k zvydeniu jazykovej
kultary, pretoze upozorifiuje na pripady, v kiorych sG najéastejSie po-
chybnosti, a poddva rie§enie aktualnych otazok.

Jan Horecky

NOVE KNIHY SLOVENSKEJ AKADEMIE VIED

L. Bianchi

SOUDNA PERZEKUCIA ROBOTNIC-
KEHO HNUTIA NA SLOVENSKU

V tejto praci podéva autor histo-
rickopravny rozbor triedneho pou-
Zivania zékona na ochranu republiky
proti  revoluénému  robotnickemu
hrutiu v rokoch 1923—1948 na Slo-
vensku a ukazuje dalej, za akych
hospodérskych a politickych pome-
rov dolo k vydaniu zédkona.

V _prvej kapitole poukazuje sa na
zvlastne okolnosti na Slovensku,
kde sa zékonom na ochranu repub-
liky mal zlomit odpor proletariatu
proti zvySenému vykoristovaniu a
proti  odbtravaniu vyrobnych sil.
Sleduju sa aj stvislosti s ostatnou
mimostdnou  perzekdciou, ako aj
boj proletaristu proti zékonu, na-
Jméd proti jeho prijatiu parlamen-
tom, organizovany Komunistickou
stranou Ceskoslovenska, Druha ka-
pitola sa zaobera prvkami faSizdcie
pri pouZivani hmotnopravnych usta-
noveni zdkona na ochranu re-
publiky, tretia rozsahom a vyvojom
perzekicie, Stvrta dosahom &innosti
sddov podlfa zdkona na ochranu re-
publiky, piata zhodnocuje vyznam
tzv. zmierfiovacich opatreni v poli-
tickych procesoch, najmi pokial ide
0 ustanovizne podmieneéného pre-
pustenia, omilostenia, amnestii a
vyhod &tdtneho vézenia, a posledna
kapitola 1i¢i boj proti perzekdeii.

Praca je doplnend zoznamom
Studovanych archivov, zmenami a
doplnkami zdkona na ochranu re-
publiky a zakona o §tatnom sdde,
fotoképiami a dokumentami a zé&-
verom v ruskom a nemeckom jazy-
ku. Kniha je urfena vedeckym pra-
covnikom v odbore dejin a pre
ideologické $kolenie pravnikov v
praxi,

SAV, Bratislava 1955, stran 140,
cena broz. Kés 39—

V. Kochol

POEZIA 3$TURQVCOV

Autor, pracovnik Ustavu sloven-
skej literatary SAV, na zéklade
analyzy umeleckych obrazov a kom-
pozicie &tyroch najvyznamnejsich
Stturovskych basnikov, Sama Chalup-
ku, Andreja Sladkovifa, Janka Kréa-
Ia a Jéna' Bottu, charakterizuje vy-
vin §tdrovskej poézie i celého Sti-
rovského literarneho procesu od ro-
kov tridsiatych aZ po roky osem-
desiate. Za hlavny ideovy a estetic-
ky .priznak Starovskej poézie po-
kladd autor usilie o umelecky rea-
lizmus, usilie o zlifenie objektiv-
nych, spolo€enskych postulitov s
principom umeleckej individuality a
osobnosti v nerozdielnej dialektic-
kej jednote, ako to vo svojich este-
tickych pracach vyslovil vodeca a
ideolég celého hnutia Ludovit Star.
Tento realisticky princip uskutod-
fiuji jednotlivi Stdrovski basnici v
zavislosti od svojho osobného ume-
leckého zaloZenia i od objektivnych
spolodenskych  okolnosti  rbznym
spésobom a v nerovnakej miere.
Analyza a vyskum umeleckej formy
vytstuje tu do ideového a spolo-
genského hodnotenia literatdry.
Dialekticka jednota formélnej a ob-
sahovej stranky v Sturovskej poé-
zii je déleZitym metodologickym
momentom tejto préace, ktord Sir-
kou problematiky a démyselnosiou
analyzy znaéi prinos nielen vo ve-
deckom spracovani S$ttrovskej poé-
zie, ale aj v aplikovani marxisticko-
leninskej estetiky na konkrétny li-
terdrny material vébec.

Kniha prehlbuje doterajSie vedec-
ké poznatky o Stirovskej poézii a
je pomdckou pre ufitelov literatlry
i posluchaéov vysokych $kdl

SAV, Bratislava 1955, stran 372,
cena vigz. Kés 67.30




